2007 7 6 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 152/13

v

(Skelbimai)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

KOMISIJA

F-DiZonas: Reguliaraus oro susisiekimo paslaugy teikimas

Reguliaraus oro susisiekimo paslaugy teikimas tarp DiZono (Dijon) ir Bordo (Bordeaux), ir tarp
DizZono (Dijon) ir Tuliizos (Toulouse)

Pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies d punkta Pranciizijos paskelbtas
vieSasis konkursasdél vieSyjy paslaugy delegavimo

(2007/C 152/05)

1. Jzanga: Laikydamasi  23.7.1992  Reglamento  (EEB)
Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZéjy patekimo i Bendrijos

siekimo mokes¢iai) skirtuma, nevirSijant didZiausios
kompensacijos, kurios pagrindu jgaliojimy peréméjas

vidaus oro marsrutus 4 straipsnio 1 dalies a punkto, Pran-
clizija nustaté su vieSgja paslauga susijusius jsipareigojimus
dél reguliariyjy oro susisickimo paslaugy teikimo tarp
Dizono ir Bordo ir tarp Dizono ir Tuliizos oro uosty. Siy
vieSosios paslaugos jsipareigojimy standartai buvo paskelbti
5.7.2007 Europos Sajungos oficialiajame leidinyje Nr. C
151.

Kadangi né vienas oro veZéjas nuo 3.11.2007 nepradés
arba nebus pasirenges pradéti teikti reguliarigsias oro susi-
siekimo paslaugas pagal su vieSgja paslauga susijusius
nustatytus  jsipareigojimus, nepraSydamas  finansinés
kompensacijos, Pranciizija pagal minéto reglamento 4
straipsnyje 1 dalyje d punkte nustatytg tvarkg nusprendé
po konkurso Siuo marsrutu 3.12.2007 leisti naudotis
vieninteliam vezZéjui.

. Perkan¢ioji organizacija:z Chambre de commerce et
d’industrie de Dijon, 1, place du Théatre, BP 370, -21010
Dijon. Tél. (33) 380 65 91 94. Fax (33) 380 65 91 99. E-
mail: jp.martins@dijon.cci.fr.

. Viesojo konkurso dalykas: Nuo 3.12.2007 teikti regulia-
rigsias oro susisickimo paslaugas pagal 1 dalyje minétus su
vie$aja paslauga susijusius jsipareigojimus.

. Pagrindinés sutarties salygos: Tarp veZéjo teisiy
peréméjo ir vieSojo (-yjy) asmens (-y) teisiy perleidéjo (-y)
sudaroma vieSyjy paslaugy delegavimo sutartis.

Pajamas gaus igaliojimy peréméjas. VieSasis (-ieji) asmuo (-
enys) teisiy perleidéjas (-ai) jam skirs finansavima, kuris
atitinka faktiniy paslaugos teikimo islaidy be mokestiy
(PVM, specifiniai oro susisiekimo mokesdiai) ir jo gauty
komerciniy pajamy be mokes¢iy (PVM, specifiniai oro susi-

prisiémé jsipareigojimus, atémus, jei reikia, baudas, i$var-
dytas $io pranesimo 9-4 straipsnyje.

. Sutarties galiojimo laikas: Sutartis (susitarimo dél viesyjy

paslaugy delegavimo) galioja trejus metus nuo 3.12.2007.

. Dalyvavimas vieSajame konkurse: Konkurse gali daly-

vauti visi Bendrijos oro vezéjai, turintys galiojancia licencija
oro susisickimui vykdyti, i§duotg pagal 23.7.1992 Tarybos
reglamenta (EEB) Nr. 2407/92 dél oro vezéjy licencijy.

. Dalyvavimo tvarka ir kandidaty atrankos kriterijai:

Siam konkursui taikomos Reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4
straipsnio 1 dalies d, e, f, g, h ir i punkty bei Bendrojo
vietos savivaldos jstatymo L.1411-1 ir kity straipsniy
nuostatos dél viesyjy paslaugy delegavimo bei kiti jy
igyvendinimo teisés aktai (visy pirma 31.5.1997 Dekretas
Nr. 97-638 dél 11.3.1997 Istatymo Nr. 97-210, susijusio
su kova prie§ nelegaly darbg, taikymo) 16.5.2005 Dekretas
Nr. 2005-473 dél taisykliy, apibrézianciy valstybés
skiriamas finansines kompensacijas, bei 16.5.2005 priimti
trys nutarimai dél dekreto jgyvendinimo.

7-1. Kandidaty dokumenty rinkinys

Kandidato dokumentai turi bati parengti pranciizy
kalba. Esant reikalui, kandidatai turi i$versti | pran-
ciizy kalba valdzios institucijy i$duotus ir viena i§
oficialiyjy Europos Sajungos kalby parengtus doku-
mentus. Kandidatai prie prancaziskosios dokumento
versijos taip pat gali pridéti ir kita oficialigja Europos
Sajungos kalba parengta dokumento versija, kuri
nebus laikoma autentiska.
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Kandidaty dokumenty rinkinj sudaro:

— kandidato paraiska, pasira§yta vadovo ar jo

jgalioto asmens, pateikiama kartu su parao teisg
patvirtinanciais dokumentais;

jmones pristatantis prane$imas, kuriame nuro-
domi kandidato profesiniai ir finansiniai pajé-
gumai oro susisiekimo srityje ir galimi tai liudi-
jantys dokumentai. Remiantis $iuo prane$imu, turi
bati jmanoma jvertinti kandidato sugebéjima
uztikrinti vieSosios paslaugos testinumg ir vienody
galimybiy paslaugy naudotojams suteikimg; kandi-
datas savo nuoziira gali remtis DC5 formos
pavyzdziu, naudojamu vieSiesiems pirkimams;

bendra apyvarta ir apyvarta, susijusi su minimy
paslaugy teikimu per pastaruosius trejus metus,
arba, kandidato nuozitira, pastaryjy trejy mety
balansai ir pelno (nuostoliy) ataskaitos; jei kandi-
datas negali pateikti $iy dokumenty, jis pateikia
pagristus paaiskinimus;

metodinés pastabos apie tai, kaip jis numato
atitikti konkurso dokumentuose nurodytus reika-
lavimus, jei Dizono prekybos ir pramonés riimai
(pranc. k. Chambre de commerce et d'industrie de
Dijon) jam leis pateikti pasitilymg, visy pirma:

— techninés priemonés ir darbuotojai, kuriuos
kandidatas skirs skrydziams marsrutais organi-
zuoti,

— darbuotojy skaicius, kvalifikacija ir pareigos ir,
esant reikalui, galimas papildomo personalo
jdarbinimas,

— naudojamy orlaiviy tipai ir, esant reikalui, jy
registracijos numeriai,

— konkurso dalyvio oro vezéjo licencijos oro
susisiekimui vykdyti kopija,

— jei licencija oro susisickimui vykdyti i§davé ne

Pranciizija, o kita valstybé naré, konkurso dalyvis
be kita ko turi patikslinti:

— kurioje valstybéje buvo i§duotos piloty licen-
cijos,

— darbo sutartims taikomg teise,
— socialinio draudimo tvarka,

— nuostatas, priimtas siekiant laikytis Darbo
kodekso L. 341-5 ir D. 341-5 bei kity
straipsniy, susijusiy su laikinu darbuotojy
komandiravimu teikti paslaugas nacionalinéje
teritorijoje, nuostatas;

garbés zodziu paremti pareiskimai, numatyti
31.5.1997 Dekreto Nr. 97-638 8 straipsnyje ir
31.1.2003 nutarime, priimtame minéto dekreto 8
straipsniui jgyvendinti, kuriais patvirtinama, kad
kandidatas deramai vykdo savo mokestines ir
socialines prievoles, visy pirma, susijusias su:

— jmoniy mokes¢io mokéjimu,
— pridétinés vertés mokesciu,

— socialinio draudimo, nelaimingy atsitikimy
darbe ir profesiniy ligy, Seimos pasalpy
jmokomis,

— civilinés aviacijos mokesc¢iu,
— oro uosto mokesciu,

— mokesc¢iu dél oro uostuose keliamo triukSmo
lygio,

— solidarumo mokesciu,

jei konkurso dalyvis registruotas ne Pranciizijoje,
o kitoje valstybéje naréje, atitinkamus liudijimus
ar pazymas turés i§duoti jo registracijos Salies
valdZios institucijos;

— garbés ZodZiu paremta pazyma, kad néra skirta j
2 pazyméjimg jtraukty nuobaudy uz Darbo
kodekso L. 324-9, L. 324-10, L. 341-6, L. 125-1
ir L. 125-3 straipsniuose numatytus pazZeidimus;

— garbés 7zodZziu paremtas patvirtinimas ir (arba)
kitas patvirtinantis dokumentas apie tai, kad laiko-
masi nejgaliy darbuotojy jdarbinimo prievolés,
numatytos Darbo kodekso L. 323-1 straipsnyje;

— Kbis formos i§rasas i§ prekybos ir jmoniy registro,
ar kitas lygiavertis dokumentas;

— taikant 23.7.1992 Reglamento (EEB) Nr. 2407/92
7 straipsnj, ne trumpesnio kaip 3 ménesiai civi-
linés atsakomybés draudimo nelaimingy atsiti-
kimy atveju, ypac keleiviy, bagazo, kroviniy, pasto
ir tre¢iyjy Saliy atzvilgiu, paZzyma, atitinkanti
21.4.2004 Reglamentg (EB) Nr. 785/2004, ypac
jo 4 straipsni;

— jei taikoma apsaugos priemoné arba kolektyviné
procediira, dél to priimto (-y) teismo sprendimo (-
y) egzempliorius (-iai) (jei jis arba jie nebuvo
parengti pranciizy kalba, sprendimas (-ai) turi bati
pateikiamas (-i) kartu su patvirtintu vertimu).

7-2. Kandidaty atrankos tvarka
Kandidatai atrenkami atsizvelgiant j $iuos kriterijus:
— profesines ir finansines kandidaty garantijas,

— gebéjimg  uztikrinti  vieSyjy oro susisiekimo
paslaugy teikimo testinumg ir vienody galimybiy
tokiy paslaugy naudotojams suteikima,

— kandidaty gebéjima laikytis Darbo kodekso L.
323-1 straipsnyje numatyto jsipareigojimo jdar-
binti nejgalius darbuotojus.

8. Sutarties sudarymo kriterijai: VeZéjai, kuriy kandidatiira
atrenkama, kvieCiami vél pateikti savo pasitlyma remiantis
specialiomis konkurso taisyklémis, kurios jiems bus
pateiktos.
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Pagal 29.1.1993 Istatymo Nr. 93-122 38 straipsnj dél
tokiu biadu pateikty pasitlymy laisva valia tarsis Dizono
prekybos ir pramonés riimai.

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 240892 4 straipsnio 1 dalies f
punktg, paraiskos atrenkamos kuo grei¢iau atsizvelgiant |
teikiamy paslaugy tinkamuma, jskaitant kainas ir sglygas,
kurios gali baiti nustatomos vartotojams bei iSlaidas, skirtas
kompensacijai sumokeéti.

. Papildoma esminé informacija:
9-1. Finansiné kompensacija:

Kandidaty, kuriy paraiskos buvo atrinktos, pateik-
tuose pasitlymuose turi bati  aiskiai nurodyta
didziausia kompensacijos suma uz skrydzius tais
mardrutais vykdomus trejus metus nuo 3.12.2007,
atskirai nurodant kiekvieny mety suma. Galutiné tiksli
skirtos kompensacijos suma nustatoma ir kiekvienais
metais tvirtinama ex-post pagal faktines dél paslaugy
susidarjusias i8laidas ir pajamas, nevirSijant pasitlyme
nurodytos sumos. Si didziausia riba gali biiti persvars-
tyta tik tuo atveju, jeigu nenumatytai pasikeicia skry-
dziy vykdymo salygos.

Metinés iSmokos mokamos kaip avansas ir likutis.
Likutis iSmokamas tik po to, kai patvirtinamos
konkretiems marSrutams skirtos veZéjo saskaitos ir
patikrinama, ar teikiant paslauga buvo laikomasi 9-2

skirsnyje nustatyty salygy.

Jeigu sutartis nutraukiama anksCiau numatyto
termino, 9.2 punkto nuostatos turi bati jgyvendintos
kiek jmanoma grei¢iau tam, kad oro vezéjui bty
galima, atsizvelgiant | didZiausia pirmoje pastraipoje
nustatyta riba, pervesti jam priklausantj finansinés
kompensacijos likutj, kuris bus sumazintas propor-
cingai faktiniam skrydziy vykdymo laikotarpiui.

9-2. Paslaugos teikimo ir oro vezéjo saskaity tikrinimas

Konkreciais marsrutais veZéjo teikiamos paslaugos ir
jo tvarkoma analitiné apskaita maZiausiai kartg per
metus tikrinamos susitarus su veZéju.

9-3. Dalinis sutarties pakeitimas ir jos nutraukimas

Jei oro vezéjas mano, kad dél nenumatytai pasikei-
tusiy paslaugos teikimo salygy yra pagrista padidinti
didziausig finansinés kompensacijos dydj, jis kitoms
sutarties Salims, kurios gali pateikti savo nuomong
per du ménesius, turi pateikti pagrista prasyma.
Sutartis tada gali bati i§ dalies pakeiciama, padarius
pakeitima.

Sutartj anksciau susitarto galiojimo termino sutarties
Salys gali nutraukti tik tada, jeigu apie tai ispéja pries
Sesis ménesius. Kai oro veZéjas rimtai pazZeidZia pagal
sutartj prisiimtus jsipareigojimus ir, praéjus vienam
ménesiui nuo perspéjimo pateikimo, neatnaujina
paslaugos vykdymo pagal minétus jsipareigojimus,

10.

11.

12.

13.

laikoma, kad jis sutartj nutrauké be iSankstinio jspé-
jimo.
9-4. Baudos ar kiti sutartyje numatyti i$skaitymai

10-3 punkte nurodyto iSankstinio ispéjimo laiko-
tarpio nesilaikantis oro veZéjas, taikant Civilinés avia-
cijos kodekso R. 330-20 straipsnj, baudZiamas admi-
nistracine bauda arba bauda, kurios dydis skai¢iuo-
jamas pagal ménesiy, kuriais nebuvo laikomasi sipa-
reigojimuy, skai¢iy ir faktinj neatlikty skrydziy nustaty-
tais marsrutais skaiCiy aptariamaisiais metais, nevirsi-
jant 9-1 punkte nustatytos didZiausios kompensacijos
sumos.

Kai su vieSaja paslauga susijusiy jsipareigojimy
vykdymo trikumai yra neZymds, taikomas didZiau-
sios finansinés kompensacijos, numatytos 9-1 punkte,
sumazinimas, nepazeidziant Civilinés  aviacijos
kodekso R. 330-20 straipsnio taikymo nuostaty.
Prireikus sumazinant kompensacija, atsizvelgiama |
per metus dél oro vezéjo kaltés atSaukty skrydziy,
skrydziy, kurie buvo vykdomi suteikiant mazesnj nei
reikiamas keleiviy viety skaiciy, skrydziy, kurie buvo
vykdomi nesilaikant su vieSgja paslauga susijusiy
jsipareigojimy nuostaty dél tarpiniy tipimy arba dél
taikomy tarify, skaiciy.

Paraisky pateikimas: Kandidaty paraisky dokumenty
rinkinys jdedamas j antspauduota vokg ir ant jo uZraSoma:
,Paraiska pagal paskelbty viesajj konkursa Nr. 2007-11 -
skirta tik adresatui. Ne véliau kaip iki 29.8.2007 iki 17.00
val. vietos laiku adresatg turintys pasiekti vokai su doku-
menty rinkiniu turi bati siunciami registruotu pastu su
gavimo pranesimu arba pristatyti i vieta, gaunant adresato
parasg $iuo adresu:

Chambre de commerce et d'industrie de Dijon, 1, place du
Théatre, BP 370, F-21010 Dijon.

Tolimesné procediira: Dizono prekybos ir pramonés
rimai ne véliau kaip iki 4.9.2007 atrinktiesiems kandida-
tams issiys konkurso dokumenty rinkinj, kuriame bus
konkurso salygos ir sutarties projektas.

Véliausiai 27.9.2007 iki 17:00 val. vietos laiku atrinktieji
kandidatai turés vél pateikti savo pasitlyma.

Pasifilymas jpareigos kandidatg 280 dieny nuo jo patei-
kimo dienos.

Viesojo konkurso galiojimas: Viesojo konkurso galio-
jimas priklauso nuo sglygos, kad né vienas Bendrijos oro
vezéjas iki 1.11.2007 nebiity pateikes oro susisiekimo
paslaugy teikimo aptariamaisiais mar§rutais programos,
siekdamas nuo 1.12.2007 be jokios finansinés kompensa-
cijos vykdyti su vieSaja paslauga susijusius jsipareigojimus.

Papildoma informacija: Pageidausiantys gauti papildomos
informacijos, kandidatai gali laisku, elektroniniu laisku arba
faksu kreiptis i DiZono prekybos ir pramonés rimy Prezi-
denta, kurio adresas ir fakso numeris nurodyti 2 dalyje.




